
Use a slip knot for threading the needle.This will lock your needle
in place and ensure both strands always come through with the same
tension. Recommended needle N.24.

Utiliser un noeud coulant pour enfiler le fil dans l’aiguille. Cela
maintiendra votre aiguille en place et assurera une tension égale de vos fils.
Aiguille n° 24 recommandée.

Utilice un nudo corredizo para enhebrar la aguja. De este modo
la aguja se quedará fija en su sitio y se asegurará de que ambas hebras
tengan siempre la misma tensión.
Se recomienda la aguja del nº 24.

Usare un nodo scorrevole per infilare l’ago. Sarà così possibile
tenere l’ago in posizione e avere la stessa tensione su entrambi i fili.
Si raccomanda di usare l’ago Nr.24

Utilize um nó corredio para enfiar o fio na agulha. Isto irá manter
a sua agulha no lugar e assegurar uma tensão igual dos seus fios.
Agulha Nº 24 recomendada

Gebruik een schuifknoop om de draad in de naald te steken.
Dit houdt de naald op zijn plaats en zorgt dat beide draden dezelfde
spanning houden.
Aanbevolen naald nr. 24
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JEWEL EFFECTS

E130

E135

E155

E316

E321

E334

E699

E3837

E3843

E3849

E703

E718

E815

E825

PEARLESCENT EFFECTS

GLOW-IN-THE-DARK

FLUORESCENT EFFECTS

E980

E990

E940

E211

E747

E746

E967

E966

E3747

E818

E5200

PRECIOUS METAL EFFECTS

ANTIQUE EFFECTS

E168

E301

E317

E898

E310

E436

E3685

E415

E677

E3821

E3852


